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Control panel

Dashboard
Open the Dashboard by touching or swiping at the top of the display to access printer tasks
and status.
Menu @ Co
View all printer capabilities. Py
@ Sign In/Sign Out @ Fax
Provides Access Control to the printer.

Job USB
ng Print @ Help
@ Scan Paper

Help with paper loading

If loading legal paper, squeeze the latch behind the front of the tray and pull forward. Tray 2 will
extend from the front of the printer approximately 2 inches (51 mm). For more printer specific
help information, visit hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Printer features

Front

Walk-up USB port (wireless models only)
Output tray extender

Output tray

Control panel

Automatic document feeder

Power button

Tray 1/Toner access door

Tray 2
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10 Power connection
11 Access toner cartridges
12 USB port for computer connection
13 Ethernet port
14 USB port for Job Storage
15 Fax port: Fax “line in"*
16 Fax port: Telephone “line out™
* Fax models only

During Setup: Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup, check the following conditions to resolve

the issue.

Potential Issue

Solution

Printer Wi-Fi setup mode timed out

Check the control panel, and restart wireless
setup mode, if prompted.

Computer too far from printer

Move your computer closer to the printer. Your
computer might be out of range of the printer’s
Wi-Fi signal.

Computer connected to a Virtual Private
Network (VPN) or remote work network

Disconnect from a VPN before installing HP
printer software. Connect to the VPN again after
finishing printer setup.

Note: Consider your location and the security
of the Wi-Fi network before disconnecting
froma VPN.

Wi-Fi turned off on computer
(computer connected by Ethernet)

If your computer is connected by Ethernet,
turn on the computer’s Wi-Fi while setting up
the printer. You don't need to disconnect the
Ethernet cable from the printer.




Post-Setup: Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If you completed setup, but have issues with maintaining a Wi-Fi connection, check the wireless
status and restart setup mode to try connecting again.

Potential Issue Solution
Printer won't reconnect or maintain a 1. Onthe control panel, select Menu >
connection to network (Post-setup) Information > Connectivity > Wi-Fi. if the
printer is listed as “Not Connected”, proceed
to Step 2.

2. Go back to the Home screen.
Select Menu > Settings > Network > Restore
Network Settings.

3. Wait for one minute. Open the printer
software and try connecting again.

[:Dj Help and Support
'E@ For printer troubleshooting and videos,

visit the HP support site.
https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

The information contained herein is subject to change without notice.



Panneau de commande
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Tableau de bord

Ouvrez le tableau de bord en touchant ou en balayant le haut de 'écran pour accéder aux
taches et a l'état de l'imprimante.

Menu .
. B . Copie
Affichez toutes les capacités d'impression.
Se connecter/se déconnecter AVt
. T Télécopie
Fournit un contréle d’'acces a l'imprimante.

Tache USB

Aide pour le chargement de papier

Pour charger du papier au format Legal, pressez le loquet derriére l'avant du bac et tirez vers
l'avant. Le bac 2 s'étirera depuis 'avant de limprimante d’environ 2 pouces (51 mm). Pour plus
d'informations d’aide spécifiques a l'imprimante, consultez hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Francais

Caractéristiques de limprimante
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Avant Arriére
1 Port USB Walk-up (modeles sans fil uniqguement) 9 Porte arriére
2 Bras d'extension du bac de sortie 10 Branchement de l'alimentation
3 Bac de sortie 11 Accés aux cartouches de‘toner
4 p q q 12 Port USB pour la connexion
anneau de commande 3 lordinateur
5 Bac dalimentation automatique 13 Port Ethernet
6 Bouton d'alimentation 14 Port USB pour le stockage des taches
7 Bac 1/Porte d'accés au toner 15 Port télécopie : Télécopie
8 Bac? (« ligne entrante »)*

16 Port télécopie : Téléphone
(« ligne sortante »)*
* Modeles de télécopieurs uniguement

Pendant la configuration : Aide et conseils pour le Wi-Fi et la
connectivité

Sile logiciel ne parvient pas a trouver votre imprimante pendant la configuration, vérifiez les
conditions suivantes pour résoudre le probléme.

Probleme potentiel

Solution

Mode de configuration du Wi-Fi de
limprimante expiré

\Vérifiez le panneau de commande, et redémarrez le
mode de configuration sans fil, si vous y étes invité.

Ordinateur trop éloigné de
limprimante

Rapprochez votre ordinateur de l'imprimante. Il est
possible que votre ordinateur soit en dehors de la
plage du signal Wi-Fi de l'imprimante.

Ordinateur connecté a un VPN
(Virtual Private Network) ou a un
réseau de travail distant

Déconnectez l'ordinateur du VPN avant l'installation
du logiciel de limprimante HP. Reconnectez-le au VPN
lorsque la configuration de limprimante est terminée.

Remarque : Prenez en compte votre emplacement
et la sécurité du réseau Wi-Fi avant la déconnexion
du VPN.

Wi-Fi désactivé sur l'ordinateur
(ordinateur connecté par Ethernet)

Sivotre ordinateur est connecté par Ethernet, activez
le Wi-Fi de votre ordinateur pendant la configuration de
limprimante. Il n'est pas nécessaire de déconnecter le
cable Ethernet de l'imprimante.




Post-configuration : Aide et conseils pour le Wi-Fi et la
connectivité

Sivous avez terminé la configuration mais rencontrez des problémes de conservation de la connexion

Wi-Fi, vérifiez le statut sans fil et redémarrez le mode de configuration pour retenter la connexion. o
a
Q
N . . n
Probleme potentiel Solution
Limprimante ne se reconnectera pas ou 1. Sur le panneau de commande, sélectionnez
ne conservera pas de connexion au réseau Menu > Information > Connectivité > Wi-Fi.
(post-configuration) Silimprimante est répertoriée comme

« Non connectée », passez a l'étape 2.

2. Revenez al'écran d'accueil. Sélectionnez
Menu > Parametres > Réseau > Restaurer les
parametres réseau.

3. Patientez une minute. Ouvrez le logiciel
de limprimante et essayez a nouveau de
Vous connecter.

[:Dj Aide et assistance
E Pour un dépannage d'imprimante et des
vidéos, consultez le site d’assistance HP.
https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Les informations contenues dans le présent document peuvent faire l'objet de modification sans préavis.



Deutsch

Bedienfeld

Dashboard

Tippen Sie oben auf das Display oder wischen Sie dartiber, um das Dashboard zu 6ffnen und
auf Druckeraufgaben und -status zuzugreifen.

Menu @ Kopieren
Alle Druckerfunktionen anzeigen. P
@ Anmeldung/Abmeldung @
: . Faxen
Zugriff auf die Druckersteuerung.

Druckauftrag (=b) USB

fg,] Drucken @ Hilfe

@ Scannen Papier

Hilfe beim Einlegen von Papier

Wenn Sie Papier im Format Letter einlegen, driicken Sie die Verriegelung hinter der Frontseite
des Fachs zusammen und driicken Sie sie nach Vorne. Fach 2 wird um ungefdhr 51 mm

nach vorne erweitert. Weitere druckerspezifische Informationen zur Hilfe erhalten Sie auf
hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Druckerfunktionen
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Vorne Hinten
1 USB-Anschluss fir Walk-up-Funktion 9 Hintere Klappe
(nur drahtlose Modelle) 10 Netzanschluss
2 Ausgabefachverlangerung 11 Zugang zu den Tonerpatronen
3 Ausgabefach 12 USB-Anschluss zum Verbinden
) mit dem Computer
4 Bed|enfe'ld ) 13 Ethernetanschluss
5 Automatischer Vorlageneinzug 14 USB-Anschluss zum Speichern
6 Netzschalter von Auftragen
7 Fach 1/Zugangsklappe zum Toner 15 Faxanschluss: Fax (,Eingangsleitung“)*
8 Fach? 16 Faxanschluss: Telefon

(,Ausgangsleitung”)*
*Nur Faxmodelle

Bei der Einrichtung: Hilfe und Tipps zu WLAN und
Konnektivitat

Kann die Software bei der Einrichtung Ihren Drucker nicht finden, dann Uberpriifen Sie zur
Problembehebung folgende Voraussetzungen.

Potenzielles Problem Losung

Zeitlimit des Einrichtungsmodus des Uberpriifen Sie das Bedienfeld und starten Sie erneut
Druckers Uber WLAN Uberschritten  den Einrichtungsmodus Uber WLAN, wenn sie dazu
aufgefordert werden.

Computer zu weit vom Drucker Stellen Sie lhren Computer ndher an den Drucker heran.

entfernt Ihr Computer befindet sich moglicherweise auRer
Reichweite des WLAN-Signals des Druckers.

Der Computer ist mit einem Trennen Sie vor Installation der HP Druckersoftware die

VPN (Virtual Private Network) Verbindung zum VPN. Stellen Sie nach Beendigung der

oder entfernten Druckereinrichtung die Verbindung zum VPN wieder her.

Arbeitsnetzwerk verbunden Hinweis: Achten Sie auf Ihren Standort und die

Sicherheit Ihres WLAN-Netzwerks, bevor Sie die
Verbindung mit einem VPN trennen.

WLAN am Computer ausgeschaltet  Ist Ihr Computer Gber Ethernet verbunden, dann schalten

(Computer Uber Ethernet verbunden) Sie wahrend der Druckereinrichtung WLAN am Computer
ein. Das Ethernetkabel kann am Drucker angeschlossen
bleiben.




Nach der Einrichtung: Hilfe und Tipps zu WLAN und
Konnektivitat

Sollten Sie nach Beendigung der Einrichtung Probleme mit der Aufrechterhaltung einer WLAN-
Verbindung haben, dann tberprtifen Sie den WLAN-Status und starten ein weiteres Mal den
Einrichtungsmodus, um einen erneuten Versuch zur Herstellung der Verbindung durchzufhren.

Deutsch

Potenzielles Problem Losung
Der Drucker stellt keine erneute Verbindung 1. Wahlen Sie auf dem Bedienfeld Men( >
zum Netzwerk her oder kann sie nicht Informationen > Konnektivitat > WLAN.
aufrechterhalten (nach der Einrichtung) Wird der Drucker als ,Nicht Verbunden*

aufgeflhrt, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

2. Gehen Sie zurlick zum Startbildschirm.
Wahlen Sie MenU > Einstellungen >
Netzwerk > Netzwerkeinstellungen
wiederherstellen.

3. Warten Sie eine Minute. Offnen Sie die
Druckersoftware und versuchen Sie erneut,
eine Verbindung herzustellen.

[:Dj Hilfe und Support
'E@ Mehr zur Behebung von Druckerproblemen

und Videos finden Sie auf der HP
Supportseite des Druckers. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Die hierin enthaltenen Informationen kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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Pannello di controllo

Dashboard

Aprire il dashboard toccando o facendo scorrere il dito sulla parte superiore del display per

accedere alle attivita e allo stato della stampante.

Menu
Consente di visualizzare tutte le
funzionalita della stampante.

Registrazione/Deregistrazione
Fornisce il controllo di accesso alla
stampante.

(% ) Processo

Stampa
Scansione

Guida per il caricamento della carta

@ Copia
@ Fax
UsB
@ Aiuto
Carta

Se si carica carta legale, premere il fermo dietro la parte anteriore del vassoio e tirare in avanti.
Il vassoio 2 si estendera dalla parte anteriore della stampante di circa 2 pollici (57 mm). Per ulteriori
informazioni sulla guida specifiche della stampante, visitare hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Caratteristiche della stampante
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Parte anteriore Parte posteriore

1 Porta USB walk-up (solo modelli wireless) 9 Sportello posteriore

2 Estensione vassoio di uscita 10 Connettore di alimentazione

o 11 Accesso alle cartucce del toner

3 Vassoio di uscita .
) 12 Porta USB per il collegamento

4 Pannello di controllo al computer

5 Alimentatore automatico di documenti 13 Porta Ethernet

6 Pulsante di accensione 14 Porta USB per la memorizzazione
) ) del processo

/ Sportetllo di accesso vassoio 1/toner 15 Porta fax: “line in” (linea in entrata)

8 Vassoio 2 del fax*

16 Porta fax: “line out” (linea in uscita)

del telefono*
*Solo modelli fax

Durante la configurazione: Guida e suggerimenti
per Wi-Fi e connettivita

Se il software non riesce a trovare la stampante durante la configurazione, controllare le seguenti
condizioni per risolvere il problema.

Problema potenziale Soluzione
Timeout della modalita di configurazione Controllare il pannello di controllo e riavviare la
Wi-Fi della stampante modalita di configurazione wireless, se richiesto.
Computer troppo lontano dalla Avvicinare il computer alla stampante. Il computer
stampante potrebbe essere fuori dalla portata del segnale

Wi-Fi della stampante.

Computer connesso a unarete privata  Disconnettersi da una VPN prima di installare

virtuale (VPN) o a una rete di lavoro il software della stampante HP. Connettersi

remota nuovamente alla VPN dopo aver terminato la
configurazione della stampante.

Nota: considerare la propria posizione e la
sicurezza della rete Wi-Fi prima di disconnettersi
da una VPN.

Wi-Fi disattivato sul computer Se il computer € connesso tramite Ethernet,

(computer connesso tramite Ethernet)  attivare il Wi-Fi del computer durante la
configurazione della stampante. Non e necessario
scollegare il cavo Ethernet dalla stampante.




Post-configurazione: Guida e suggerimenti per Wi-Fi
e connettivita

Se ¢ stata completata la configurazione, ma si hanno problemi a mantenere la connessione Wi-Fi,

controllare lo stato del wireless e riavviare la modalita di configurazione per provare a connettersi =
di nuovo. 5
3
(=]
Problema potenziale Soluzione
La stampante non si riconnette o non 1. Sul pannello di controllo, selezionare Menu >
mantiene la connessione alla rete Informazioni > Connettivita > Wi-Fi. Se la
(Post-configurazione) stampante é elencata come “Non connessa”,

procedere al passaggio 2.

2. Tornare alla schermata iniziale. Selezionare
Menu > Impostazioni > Rete > Ripristina
impostazioni di rete.

3. Attendere un minuto. Aprire il software della
stampante e riprovare a connettersi.

[:Dj Guida e supporto
E@ Per la risoluzione dei problemi della

stampante e i video, visitare il sito di

assictenza HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preavviso.
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Panel de control

Panel

Abra el panel tocando o deslizando en la parte superior de la pantalla para acceder a las
tareas y al estado de la impresora.

HER] @ Copiar
Permite ver todas las capacidades P
de laimpresora.

@ Inicio y cierre de sesion @ Fax
Proporciona el control de acceso

a laimpresora.

Trabajo UsB
Imprimir @ Ayuda
@ Escaneo Papel

Ayuda con la carga de papel

Siva a cargar papel legal, apriete el pestillo situado detras de la parte delantera de la

bandeja y tire hacia delante. La bandeja 2 se extenderd desde la parte frontal de la impresora
aproximadamente 51 mm. Para obtener mas informacion de ayuda especifica de la impresora,
visite hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Caracteristicas de la impresora
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Parte delantera Parte trasera
1 Puerto USB para impresion directa 9 Puerta trasera
(solo modelos inalambricos) 10 Conexién de alimentacion
Extensor de la bandeja de salida 17 Acceso a cartuchos de toner
Bandeja de salida 12 Puerto USB para conexion

del ordenador
13 Puerto Ethernet

Panel de control
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Alimentador automatico de documentos 14 Puerto USB para almacenamiento
Botén de encendido de trabajos

Puerta de acceso a la bandeja 1/toner 15 Puerto de fax: “linea de entrada” de fax*
Bandeja 2 16 Puerto de fax: “linea de salida”

de teléfono*
*Solo modelos con fax

Durante la configuracion: Ayuda y consejos para wifi
y conectividad

Si el software no puede encontrar su impresora durante la configuracién, compruebe las siguientes
condiciones para resolver el problema.

Posible problema

Solucion

Se ha agotado el tiempo de espera
del modo de configuracién wifi de la
impresora

Compruebe el panel de control y reinicie el modo de
configuracion inalambrica, si se le solicita.

Ordenador demasiado lejos de la
impresora

Acerque el ordenador a la impresora. Puede que el
ordenador esté fuera del alcance de la sefial wifi de la
impresora.

Ordenador conectado a una red
privada virtual (VPN) o a una red de
trabajo remota

Desconéctese de la VPN antes de instalar el software
de laimpresora HP. Conéctese de nuevo a la VPN tras
finalizar la configuracion de la impresora.

Nota: tenga en cuenta su ubicaciény la seqguridad de la
red wifi antes de desconectarse de una VPN.

Wifi desactivada en el ordenador

(ordenador conectado por Ethernet)

Si su ordenador esta conectado por Ethernet, active la
wifi del ordenador mientras configura la impresora. No es
necesario desconectar el cable Ethernet de la impresora.
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Después de la configuracion: Ayuda y consejos para wifi
y conectividad
Si ha completado la configuracién, pero tiene problemas para mantener la conexion wifi, compruebe

el estado de la conexion inaldmbrica y reinicie el modo de configuracion para intentar conectarse
de nuevo.

Posible problema Solucion
La impresora no se vuelve a conectar 1. Enel panel de control, seleccione Menu >
0 mantiene la conexion con la red Informacion > Conectividad > Wifi. Sila
(después de la configuracion) impresora aparece como “No conectada”,

contintie con el paso 2.

2. Vuelva a la pantalla de inicio. Seleccione
MenU > Configuracién > Red > Restaurar
configuracion de red.

3. Espere un minuto. Abra el software de la
impresora e intente volver a conectarse.

[:Dj Ayuda y soporte

'E@ Para la solucion de problemas de la
impresora y videos, visite el sitio de
soporte de HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Lainformacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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KonTponeH naven
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Tabno 3a ynpaBneHue

OTBOpeTe TabroTo 3@ YNpaseHne, Kato JOKOCHETE UV NMPUMNTb3HeTe ropHaTa YacT
Ha OMCnnes, 3a [a nosyynTe 0OCTb 40 330a4nTe i ChbCTOAHWETO Ha MpUHTEepa.

S e G
KonupaHe
HDEITIE,EL Ha BCUYKM BB3MOXHOCTH
Ha NpuHTepa.
Sign In (Bnuceane)/Sign Out (OTnnceaHe
apll )/sig ( ) @ Fax (®akc)
OcvrypsiBa KOHTPOI Ha OCTbMa Ha MPUHTEPA.
Job (3apaHue) USB
MNeyaTaHe @ MNMomoLy,

Scan (CkaHupaHe) XapTtua

Momow, Npu 3apeXXaaHe Ha XapTua

AKO 3ape>xaaTe xapTud 3a NpaBHKM OOKYMEHTH, CTUCHEeTe pe3eTo 3a/ NnpeaHarta vacT Ha

TaBaTa W ApbnHeTe Hanpea. TaBa 2 Le Ce yAb/XKM 0T NpedHaTa CTpaHa Ha NpuHTepa Ha
npudM3MTeNnHo 51 MM (2 MHYa). 3a NoBeye NOMOLLHa CreundUyHa 3a NPUHTepa NHGOPMaLIUS
nocetete hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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YacTu Ha npuHTeEpa
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OTtnpen OT3an
1 USB nopt (camo 3a 6e3xunyHnTe Moagenn) 9 3apgHa BpatMudka
2 YabnxuTen 3a u3xoaHa Tasa 10 Bpb3ka KbM 3axpaHBaHeTo
3 MsxonHa Tasa 11 [ocTbn OO TOHEp KaceTuTe
4 KoHTpOMeH naxen 12 USB nopT 3a Bpb3ka C KOMNHOTbP
5 ABTOMaTMYHO AOKYMEHTOMOAABALLIO YCTPOMCTBO 13 Ethernet nopt
Aoy AlaBallo ycTp 14 USB nopT 3a CbxpaHsaBaHe
6 ByToH 3a 3axpaHBaHe Ha 3a4aHuA
7 Tasa 1/BpaTinyka 3a 40CTbN 40 ToHepa 15 @akc nopt Pakc “nuHna’™
8 Taga? 16 ®akc nopt M3xon 3a

“TenedoHHa NnHMA™
*Camo dakc Mmogenn

Mo Bpeme Ha HacTpoukara: Momouwy, u cbBeTH 3a Wi-Fi M cBbp3aHoCT

AKO CODTYepbT He MOXE Aa HAaMePK BALLIMA NPUHTEP M0 BpeMe Ha HACTPOIKaTa, NposepeTe
CIeQHUTE YCIOBUS, 33 0@ paspeLunTe npodnema.

MoTeHuManeH npodnem

Pewenune

PexunmbT 33 HacTporka Ha Wi-Fi Ha
NpVHTepa n3Teye

MpoBepeTe KOHTPOMHWA NMaHeN v pecTapTupanTe
peXMMa 3a He3XKM4YHa HaCTpoViKa, ako obaeTe
noaKaHeHu.

KoMMHTBbPBT e TBbpe Aaney oT npuHTepa

MpemecTeTe KOMMHOTbPA CM NO-0nM30 [0 NPUHTEPA.
KoMMHOTbPBLT BM MOXKE [a e M3BbH 00xBaTa Ha Wi-Fi
CMrHana Ha npuHTepa.

KoMntoTbp, CBbp3aH KbM BUPTYarnHa
YactHa mpexa (VPN) unm otoanedexa
padoTHa Mpexa

[pekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN, npeay Aa
NHCTanmpaTte codTyepa Ha NpuHTepa Ha HP.
CebpxxeTe ce ¢ VPN 0THOBO Cnef, NpyKNoYBaHe
Ha HacTpowKaTa Ha NpuHTepa.

3adenexka: nMariTe NpeaBua CBOETo
MeCTOMOMOXEHNE U CUIYPHOCTTa Ha Wi-Fi
MpexxaTa, npeaun Aa npekbcHeTe Bpb3kaTta ¢ VPN.

M3knroueH Wi-Fi Ha kommoTbp
(KoMMtoTHP, CBbP3aH upes Ethernet)

AKO KOMMHOTBHPLT BM € CBbp3aH Ypes Ethernet,
BktoYeTe Wi-Fi Ha KoMnroTbpa, A0KaTO
HacTpoveaTe NpuHTEpa. He e HeodxoaMmo Aa
n3kntoysate Ethernet kadena ot npuHTepa.




Cnepn HacTpoika: Momow, u cbBeTH 32 Wi-Fi u cBbp3aHoCT

AKO CTe 3aBbPLUMAN HACTPOKKaTa, HO MMaTe NpodemMu ¢ nogabpkaHeTo Ha Wi-Fi Bpb3ka, nposepeTe
CbCTOSHMETO Ha de3xkmMyHaTa Bpb3ka M pecTapTMpanTe pexyMa 3a HacTpoKKa, 3a ia onuTaTe aa ce

CBbpXXeTe OTHOBO.

MoTeHumaneH npodnem

Pewenune

MPUHTEPLT He e CBbP3Ba UK He Noaabpxa
BPb3Ka C Mpexa (cnen HacTpoiika)

1. Ha KoHTponHMa naHen n3depete Menu

a1
o

3
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Y
b=

(m)

2

=

(MeHto) > Information (MHdopmauma) >
Connectivity (Cebp3sare) > Wi-Fi Ha
cenexkTopa. AKO MPUHTEPBLT € MOCOYeH KaTo
Not Connected (He e cebp3aH), npemuHeTe
KbM CTbMKa 2.

. BbpHeTe ce 00 HavyanHua ekpaH. M3bepete

Menu (Mento) > Settings (Hactporiku) >
Network (Mpexa) > Restore Network
Settings (Bb3cTaHoBABaHe Ha MpeXoBuUTe
HACTPOMKM).

. M3yakaiite egHa mmHyTa. OTBOpPETE

codpTyepa Ha NpuHTepa 1 OTHOBO ONUTanTe
[a Ce CBbpXxeTe.

Momow M NnoAAPBXKKA

[|=® 3a OTCTpaHsABaHe Ha Hey3nNpPaBHOCTM Ha

NpuUHTEPAa 1 BUOEOKMMNOBE noceTeTe

CanTa 3a noaapbxka Ha HP.

https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

ViHbOpMaumMaTa B HACTOALLMA LOKYMEHT NOANEXM Ha NpoMsaHa 6e3 npean3secTue.
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Tauler de control

Escriptori digital

Obriu l'escriptori digital tocant o lliscant a la part superior de la pantalla per accedir a les
tasques i a l'estat de la impressora.

Menu .

) Copiar
Permet veure totes les capacitats
de laimpressora.

Iniciar sessi6/Tancar sessio @ Fax
Proporciona el control d'accés
a laimpressora.
[ ) Feina 1:]
Imprimir @ Ajuda

Escanejar Paper

Ajuda amb la carrega de paper

Si carregareu paper legal, premeu el pestell situat darrere de la part davantera de la

safatai tireu cap endavant. La safata 2 s'estendra des de la part frontal de la impressora
aproximadament 51 mm. Per obtenir més informacié d'ajuda especifica sobre la impressora,
visiteu hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Caracteristiques de la impressora

Part davantera

1 Port USB per aimpressio directa (només
models sense fil)

Extensor de la safata de sortida
Safata de sortida

Tauler de control

Alimentador de documents automatic
Bot6 d'alimentacio

Porta d'accés a la safata 1/toner
Safata 2
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Part posterior

9 Porta posterior
10 Connexio electrica
11 Accés a cartutxos de toner

12 Port USB per a la connexio
de lordinador

13 Port Ethernet

14 Port USB per a lemmagatzematge
de tasques

15 Port del fax: “linia d'entrada” de fax*
16 Port del fax: “linia de sortida” de telefon*
*Només models amb fax

Durant la configuracio: Ajut i consells per a la wifi i connectivitat

Si el programari no pot trobar la vostra impressora durant la configuracio, comproveu les seglients

condicions per resoldre el problema.

Possible problema

Solucié

S’ha esgotat el temps d’espera del mode
de configuracio wifi de la impressora

Comproveu el tauler de control i reinicieu el
mode de configuracié sense fil, si se us demana.

Ordinador massa lluny de la impressora

Apropeu l'ordinador a la impressora. Es possible
que l'ordinador estigui fora de l'abast del senyal
wifi de la impressora.

Ordinador connectat a una xarxa privada
virtual (VPN) o a una xarxa de treball remota

Desconnecteu-vos de la VPN abans d'instal-lar
el programari de la impressora HP. Torneu-vos
a connectar a la VPN després de finalitzar la
configuracio de la impressora.

Nota: tingueu en compte la vostra ubicacio
i la seguretat de la xarxa wifi abans de
desconnectar-vos d'una VPN.

Wifi desactivada a l'ordinador
(ordinador connectat mitjancant Ethernet)

Silordinador esta connectat mitjancant
Ethernet, activeu la wifi de l'ordinador mentre
configureu la impressora. No cal desconnectar
el cable Ethernet de la impressora.

21



Catala

22

Després de la configuracid: Ajut i consells per a la wifi
i connectivitat

Si heu acabat la configuracio perd teniu problemes per mantenir la connexié sense fil, comproveu
l'estat de la connexid sense fil i reinicieu el mode de configuracié per intentar tornar a connectar-vos.

Possible problema Solucio
La impressora no es torna a connectar 1. Al tauler de control, seleccioneu Menu >
0 mManté una connexio a una xarxa Informacio > Connectivitat > Wifi. Si la
(després de la configuracio) impressora apareix com a “No connectada”,

continueu amb el pas 2.

2. Torneu a la pantalla d'inici. Seleccioneu
MenU > Configuracio > Xarxa > Restaurar
configuracio de xarxa.

3. Espereu un minut. Obriu el programari de la
impressora i intenteu tornar a connectar-vos.

[:Dj Ajudai suport
'E@ Per a la soluci6 de problemes de
la impressora i videos, visiteu el

lloc de suport d’HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Lainformacio inclosa en aguest document esta subjecta a canvis sense previ avis.



Upravljacka ploca
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Upravljacka ploca

Otvorite upravljacku plo¢u dodirom ili povla¢enjem prsta pri vrhu zaslona kako biste
pristupili zadacima i statusu pisaca.

Izbornik @ Kobiranie
Prikaz svih mogucnosti pisaca. P J
Prijav jav -
@ 1a a/qdja a ) o @ Faksiranje
Omogucuje kontrolu pristupa pisacu.
Zadatak UsB
Ispis @ Pomo¢
@ Skeniranje Papir

Pomoc¢ s umetanjem papira

Ako stavljate papir veli¢ine Legal, stisnite zasun iza prednjeq dijela ladice i povucite naprijed.
Ladica 2 izaci ¢e iz prednjeg dijela pisaca priblizno 51 mm (2 in¢a). Dodatne informacije za
pomoc u vezi s pisatem potrazite na hp.com/support/colorljmfp4301-4303.

23



=~
[
2
©
>
S
T

24

Znacajke pisaca

Prednja strana

1 USB priklju¢ak za izravan rad — walk-up
(samo za bezi¢ne modele)

Produzetak izlazne ladice

Izlazna ladica

Upravljacka ploca

Uredaj za automatsko umetanje papira
Gumb za ukljucivanje

Ladica 1/ vrata za pristup toneru
Ladica 2
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Straznja strana

9 Straznja vrata
10 Prikljucak za napajanje
11 Pristup spremnicima s tonerom
12 USB priklju¢ak za povezivanje
s ratunalom
Ethernet prikljucak
USB priklju¢ak za memoriju zadataka
Priklju¢ak za faks: ,ulazna linija”
za faks*
Prikljucak za faks: ,izlazna
linija” za telefon*
* Samo modeli s faksom

13
14
15

16

Tijekom postavljanja: pomoc i savjeti za Wi-Fi i povezivost

Ako softver ne moze pronadi vas pisac tijekom postavljanja, provjerite uvjete navedene u nastavku

kako biste rijesili problem.

Potencijalni problem

Rjesenje

Isteklo je vrijeme za postavljanje Wi-Fi veze.

Provijerite upravljacku plocu i, ako se to od vas
zatrazi, ponovo pokrenite postavljanje bezi¢nog
nacina rada.

Racunalo je predaleko od pisaca.

Premijestite racunalo blize pisacu. Vase je racunalo
mozda izvan dosega Wi-Fi signala pisaca.

Racunalo je povezano s virtualnom
privatnom mrezom (VPN) ili udaljenom
mrezom na radnom mjestu

Prekinite vezu s VPN-om prije instalacije softvera
za HP pisac. Nakon dovrsetka instalacije pisaca
ponovno se povezite s VPN-om.

Napomena: razmotrite svoju lokaciju i sigurnost
Wi-Fi mreze prije prekidanja veze s VPN-om.

Wi-Fi je isklju¢en na racunalu
(racunalo je povezano putem Etherneta)

Ako je vase racunalo povezano putem
Etherneta, ukljucite Wi-Fi racunala tijekom
postavljanja pisaca. Ne morate iskljuciti kabel
za Ethernet iz pisaca.




Poslije postavljanja: pomoc i savjeti za Wi-Fi i povezivost

Ako ste dovrsili postavljanje, aliimate problema s odrzavanjem Wi-Fi veze, provjerite status bezi¢ne
veze i ponovno pokrenite postavljanje te se pokusajte ponovno povezati.
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Potencijalni problem RjesSenje

Pisac se ne¢e ponovno povezatiiliodrzavati 1. Na upravljackoj plo¢i odaberite Izbornik >

vezu s mrezom (poslije postavljanja) Informacije > Povezivost > Wi-Fi. Ako se
uz pisa¢ nalazi napomena ,Nije povezan®,

prijedite na korak 2.

2. Vratite se na pocetni zaslon. Odaberite
Izbornik > Postavke > Mreza > Vrati
mrezne postavke.

3. Pricekajte jednu minutu. Otvorite softver
pisaca i pokusajte se ponovo povezati.

[:Dj Pomocipodrska
E Savjete za rjeSavanje problema

i videozapise potrazite na web-mjestu

za podréku turtke HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti.
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Ovladaci panel

Ridici panel

Dotykem nebo prejetim od horniho okraje displeje oteviete fidici panel pro pristup k tloham

a stavu tiskarny.

Nabidka
Zobrazit vsechny funkce tiskarny.

e Prihlasit/odhlasit
Poskytuje kontrolu pristupu k tiskarné.

Uloha

Pomoc s vkladanim papiru

@ Kopie
@ Fax

USsB
@ Napovéda
Papir

Pri vkladani papiru formatu ,Legal” stlacte zapadku za predni ¢asti zasobniku a zatahnéte
dopredu. Zasobnik 2 se vytahne z predni ¢asti tiskarny priblizné o 51 mm. Dalsi konkrétni
informace o tiskarné naleznete na strance hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Funkce tiskarny

ol

o 7 J[Q o
Eﬂ

Pfedni strana Zadni strana
1 port USB pro okamZity tisk (pouze bezdratové modely) 9 zadni dvitka
2 nastavec vystupniho zasobniku 10 pfipojka pro napajeni
3 vystupni zasobnik 11 pristup k tonerovym kazetam
4 ovladaci panel 12 port USB pro pfipojeni k pocitaci
5 automaticky podavac¢ dokument( 13 port sité Ethernet
6 vypinac 14 port USB pro ukladani uloh
7 zasobnik 1/ pfistupova dvirka toneru 15 port faxu: Faxovy ,linkovy vstup“*
8 zasobnik 2 16 port faxu: Telefonni , linkovy

vystup“*
* Pouze modely s faxem

Béhem nastavovani: Pomoc a rady pro Wi-Fi a pripojeni

Pokud se softwaru nedafi najit tiskarnu béhem nastavovani, zkontrolujte nasledujici podminky,
abyste problém vyresili.

Potencialni problém Reseni

Casovy limit rezimu Wi-Fi nastaveni Zkontrolujte ovladaci panel a pfipadné

tiskarny vyprsel po vyzvani restartujte rezim bezdratového
nastaveni.

Pocitac je prilis daleko od tiskarny Prisunte pocitac blize k tiskarné. Vas pocitac je
mozna mimo dosah Wi-Fi signalu tiskarny.

Pocitac pripojeny k VPN (Virtual Private Pred instalaci softwaru tiskarny HP se odpojte

Network) nebo ke vzdalené pracovni siti od VPN. Po dokonceni nastaveni tiskarny se
pfipojte zpét k VPN.

Poznamka: Nez se odpojite od VPN, vezméte
v potaz svou polohu a zabezpeceni sité Wi-Fi.

Wi-Fi vypnuto na pocitaci Pokud je potitac pripojen pomoci ethernetu,
(pocitac pfipojen pomoci ethernetu) zapnéte pfi nastavovani tiskarny Wi-Fi pocitace.
Ethernetovy kabel neni tfeba odpojovat
od tiskarny.
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Cestina

Po nastaveni: Pomoc a rady pro Wi-Fi a pripojeni

Pokud jste dokoncili nastaveni, ale mate problémy s udrzenim pfipojeni Wi-Fi, zkontrolujte
bezdratovy stav a restartujte rezim nastaveni, abyste se zkusili znovu pripojit.

Potencialni problém Regeni

Tiskarna se znovu nepripoji nebo nezlistavd 1. Na ovladacim panelu vyberte Menu

pripojena k siti (Po nastaveni) (Nabidka) > Information (Informace) >
Connectivity (Pfipojeni) > Wi-Fi, a pokud
je tiskarna uvedena jako ,Not Connected*
(Nepfipojena), pokracuijte krokem 2.

2. Prejdéte zpét na Uvodni obrazovku. Vyberte
Menu (Nabidka) > Settings (Nastaveni) >
Network (Sit) > Restore Network Settings
(Obnovit nastaveni sité).

3. Pockejte jednu minutu. Otevrete software
tiskarny a pokuste se znovu pfipojit.

[:Dj Napovéda a podpora

'E@ Redenf potiZf a videa naleznete na
strance podpory HP.

https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Zde uvedené informace se mohou zmeénit bez predchoziho oznameni.
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Kontrolpanel

Dashboard

Abn dashboardet ved at bergre eller stryge pa toppen af displayet for at fa adgang til
printerjobs og -status.

Menu @ Kopier
Se alle printerfunktioner. P
@ ng pa/Log af - @ Fax
Giver adgangsstyring til printeren.
fé}] Udskriv @ Hjzelp
@ Scan Paper (Papir)

Hjzelp til ilaagning af papir

Ved ilaegning af tilladt papir skal du klemme handtaget bag pa bakkens forside og traekke frem.
Bakke 2 vil rage omkring 51 mm ud fra forsiden af printeren. Du kan finde mere specifikke
hjzelpeanvisninger til printeren pa hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Printerfunktioner
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Forside Forrige

1 Walk-up USB-port (kun tradlase modeller) 9 Bagdeeksel

2 Outputbakkeforlaenger 10 Strgmtilslutning

3 Outputbakke 11 Adgang til tonerpatroner

4 Kontrolpanel 12 USB-port til computerforbindelse
5 Automatisk dokumentfgder 13 Ethernet-port

6 Afbryderknap 14 USB-port til joblagring

7 Bakke 1/daksel til toneradgang 15 Faxport: Fax “linjeindgang™*

8 Bakke? 16 Faxport: Telefon “linjeudgang™*

* Kun faxmodeller

Under opsatning: Hj=lp og tips vedrgrende Wi-Fi og

konnektivitet

Hvis softwaren ikke kan finde din printer under opsaetning, skal du kontrollere fglgende for at

l@se problemet.

Potentielt problem

Lgsning

Printerens Wi-Fi-opsaetningstilstand udlgb Tjek kontrolpanelet, og genstart den tradlgse

opsaetningstilstand, hvis du bliver bedt om det.

Computeren er placeret for langt fra
printeren

Flyt computeren taettere pa printeren.
Din computer er muligvis uden for raekkevidden af
printerens Wi-Fi-signal.

Computer med forbindelse til et
VPN-netvaerk (Virtual Private Network)
eller fjernarbejdsnetvaerk (remote
work network)

Afbryd forbindelsen til VPN-netvaerket, inden HP-
printersoftwaren installeres. Genopret forbindelsen
til VPN-netvaerket, nar opsaetningen er feerdig.

Bemeerk: Vaer opmaerksom pa din placering og
Wi-Fi-netvaerkets sikkerhed, inden du opretter
forbindelse til et VPN-netvaerk.

Wi-Fi deaktiveret pa computer
(computer forbundet via Ethernet)

Hvis din computer er forbundet via Ethernet,
skal computerens Wi-Fi veere aktiveret, mens
du opseetter printeren. Du behgver ikke traekke
Ethernet-kablet ud af printeren.




Efter opsatning: Hj=lp og tips vedrgrende Wi-Fi og
konnektivitet

Hvis du efter fuldfert opsaetning far problemer med at opretholde Wi-Fi-forbindelsen, skal
du kontrollere den tradlgse status, og genstarte opsatningstilstanden for at forsgge at
genoprette forbindelse.

Potentielt problem Lgsning
Printer vil ikke genoprette forbindelse, 1. Pa kontrolpanelet vaelges Menu >
eller netvaerksforbindelsen kan ikke Information > Connectivity (konnektivitet) >
opretholdes (efter opsaetning) Wi-Fi. Hvis printeren er opfart som "lkke

forbundet”, skal du fortseette til trin 2.

2. Naviger tilbage til startskaermen. Valg
Menu > Indstillinger > Netvaerk > Gendan
netveerksindstillinger.

3. Ventiet minut. Abn printersoftwaren,
og prev at oprette forbindelse igen.

[:Dj Hjzlp og support
'E@ Find oplysninger om fejlfinding og

diverse videoer pa siden for HP’s
kundesupport. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Oplysningerne i dette dokument kan @ndres uden forudgaende varsel.
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Bedieningspaneel

Dashboard

Open het dashboard door de bovenkant van het scherm aan te raken of te vegen voor
toegang tot printertaken en status.

U @ Kopiéren
Alle mogelijkheden van de printer bekijken. P
@ Aanmelden/afmelden @
) ) Faxen
Biedt toegangscontrole voor de printer.
Taak (=b) USB
(=) Afdrukken @ Help
@ Scan Papier

Hulp bij het plaatsen van papier

Als u Legal-papier plaatst, drukt u de vergrendeling achter de voorkant van de lade in en trekt u deze
naar voren. Lade 2 wordt ongeveer 51 mm. verlengd vanaf de voorkant van de printer. Voor meer
printerspecifieke ondersteunende informatie gaat u naar hp.com/support/colorlj4201-4203plus



Functies van de printer

Voorkant

1 USB-poort voor direct afdrukken zonder pc
(alleen draadloze modellen)

Verlengstuk van de uitvoerlade
Uitvoerlade

Bedieningspaneel

Automatische documentinvoer
Aan-uitknop

Lade 1/klep voor toegang tot de toner
Lade 2
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Achterkant

9 Achterklep
10 Voedingsaansluiting
11 Tonercartridgetoegang
12 USB-poort voor computerverbinding
13 Ethernet-poort
14 USB-poort voor taakopslag
15 Faxpoort: Fax “line in"*
16 Faxpoort: Telephone “line out™
* Alleen modellen met fax

4
-

Tijdens de installatie: Hulp en tips voor wifi en connectiviteit

Als de software uw printer tijdens de installatie niet kan vinden, controleert u de volgende

problemen om het probleem op te lossen.

Mogelijk probleem

Oplossing

Time-out in de wifi-installatiemodus van
de printer

Controleer het bedieningspaneel en start de
draadloze installatiemodus opnieuw als dat
wordt gevraagd.

Computer te ver van de printer

Plaats uw computer dichter bij de printer. Uw
computer bevindt zich mogelijk buiten het
bereik van het wifisignaal van de printer.

Computer verbonden met een virtueel
privénetwerk (VPN) of extern bedrijfsnetwerk

Verbreek de VPN-verbinding voordat u de
printersoftware van HP installeert. Maak
opnieuw verbinding met het VPN nadat de
installatie van de printer is voltooid.

Opmerking: Houd rekening met uw locatie en
de beveiliging van het wifinetwerk voordat u
de VPN-verbinding verbreekt.

Wifiis uitgeschakeld op de computer
(computer verbonden via Ethernet)

Als uw computer via Ethernet is verbonden,
schakelt u de wifi van de computer in tijdens het
installeren van de printer. U hoeft de Ethernet-
kabel niet los te koppelen van de printer.
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Na de installatie: Hulp en tips voor wifi en connectiviteit

Als u de installatie hebt voltooid maar problemen ondervindt bij het in stand houden van een
wifiverbinding, controleert u de draadloze status en start u de installatiemodus opnieuw om
opnieuw te proberen verbinding te maken.

34

Mogelijk probleem Oplossing
Printer maakt niet opnieuw verbinding of 1. Op het bedieningspaneel selecteert u Menu >
houdt geen verbinding met het netwerk in Information (Informatie) > Connectivity
stand (na de installatie) (Connectiviteit) > Wi-Fi (Wifi). Als de printer

wordt vermeld als “Not Connected” (Niet
verbonden), gaat u verder met stap 2.

2. Gaterug naar het beginscherm. Selecteer
Menu > Settings (Instellingen) > Network
(Netwerk) > Restore Network Settings
(Netwerkinstellingen herstellen).

3. Wacht één minuut. Open de printersoftware
en probeer opnieuw verbinding te maken.

[:Dj Help en ondersteuning
'E@ Ga voor het oplossen van
printerproblemen en video's naar de

website voor ondersteuning van HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Deinformatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.



Juhtpaneel

Toolaud

Printeri Glesannetele ja olekule juurdepaasemiseks avage tdolaud, puudutades véi pthkides
ekraani (laosas.

AT @ Kopeerimine
Vaadake kdiki printeri voimalusi. P
@ Logi sisse / Logi vélja @ Faks
Annab printerile juurdepaasu kontrolli.
fé}] Printimine @ spikker
@ Skannimine Paber

Abi paberi laadimisel

Kui laadite Legal-tllpi paberit, siis pigistage salve esiosa taga olevat juhikut ja tdmmake seda
ettepoole. Salv 2 ulatub printeri esiosast valja umbes 51 mm jagu. Printeripdhist abiinfot leiate
veebisaidilt hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Printeri funktsioonid

Esiosa

1 Too6tlemise USB-port (ainult traadita
{hendusega mudelid)
Valjastussalve pikendus
Valjastussalv

Juhtpaneel

Automaatne dokumendisdotur
Toitenupp

Salv 1/tooneri ligipaasuuks

Salv 2
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Tagaosa

9 Tagumine uks
10 Toitepistik
11 Juurdepaas toonerikassettidele
12 USB-port arvuti ihendamiseks
13 Ethernetiport
14 USB-port t60 talletamiseks
15 Faksiport: faks “sisendkanal™
16 Faksiport: telefon “valjundkanal™

* Ainult faksimudelid

Seadistamise ajal: Wi-Fi ja iihenduvuse abi ja ndpundited

Kui tarkvara ei leia haalestamise ajal teie printerit (les, kontrollige probleemi lahendamiseks

jargmisi tingimusi.

Voimalik probleem

Lahendus

Printeri Wi-Fi seadistusreziim aegus

Kontrollige juhtpaneeli ja taaskaivitage traadita
Uhenduse reziim, kui seda palutakse.

Arvuti on printerist liiga kaugel

Liigutage arvuti printerile [ahemale. Teie arvuti
vdib olla printeri Wi-Fi-signaali levialast véljas.

Virtuaalse privaatvorgu (VPN) voi
kaugvdrguga Uhendatud arvuti

Enne HP printeri tarkvara installimist katkestage
VPN-Uhendus. Parast printeri seadistamise
[6petamist Ghendage uuesti VPN-iga.

Markus. Enne VPN-lhenduse katkestamist
mdelge oma asukohale ja Wi-Fi-vérgu
turvalisusele.

Wi-Fi on arvutis vélja lUlitatud
(arvuti on Ghendatud kasutades Etherneti)

LUlitage printeri seadistamisel sisse arvuti
Wi-Fi, kui teie arvuti on Uhendatud kasutades
Etherneti. Te ei pea Etherneti kaablit printerist
lahti Ghendama.




Peale seadistamist: Wi-Fi ja iihenduvuse abi ja ndapundited

Kui olete seadistamise [6petanud, kuid teil on probleeme Wi-Fi Gthenduse sailitamisega, siis
kontrollige Ghenduse taasloomiseks traadita Gthenduse olekut ja taaskaivitage seadistusreziim.

Voimalik probleem Lahendus

Printer ei saa vrguga uuesti Ghendust véiei 1. Valige juhtpaneelil Menu (Mentd) >

suuda seda sailitada (peale seadistamist) Information (Teave) > Connectivity
(Uhenduvus) > Wi-Fi. Kui printeri juures on
marge ,Not Connected* (,Pole Gihendatud®),
siis jatkake 2. sammuga.

2. Minge tagasi avakuvale. Valige Menu
(Menuu) > Settings (Seaded) > Network
(Vork) > Restore Network Settings
(Taasta vorgu seaded).

3. Oodake tks minut. Avage printeri tarkvara
ja proovige uuesti Gthendada.

[:Dj Abi ja tugi
E@ Printeri térkeotsingute ja

videote leidmiseks kiilastage HP
kasutajatoe saiti. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Selle dokumendi teavet vdidakse ette teatamata muuta.
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Ohjauspaneeli

Koontinaytto

Avaa koontinaytto koskettamalla tai pyyhkaisemalla nayton yldaosaa, jolloin voit tarkastella
tulostimen tehtavia ja tilaa.

Valikko @ Kopiointi
Katso kaikki tulostimen toiminnot. P
@ Kirjautuminen sisdan/ulos @ Faksi
Mahdollistaa tulostimen kayténvalvonnan.
Tyo (=b) USB
(=) Tulostus @ Ohje
@ Skannaus Paperi

Opastusta paperin lisaamiseen

Jos lisaat Legal-koon paperia, purista lokeron etuosan takana olevaa salpaa ja veda eteenpain.
Lokero 2 ulottuu noin 57 mm:n (2 tuuman) paahan tulostimen etuosasta. Tulostinkohtaisia
lisdohjeita on saatavilla osoitteesta hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Tulostimen ominaisuudet
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Etuosa Takaosa
1 USB-portti (vain langattomissa malleissa) 9 Takaluukku
2 Tulostelokeron jatke 10 Virtajohdon liitanta
3 Tulostelokero 11 Variainekasettien luukku
4 Ohjauspaneeli 12 USB-portti tietokoneyhteyttd varten
5 Automaattinen asiakirjansyottolaite 13 Ethernet-portti
6 Virtapainike 14 USB-portti tydn tallennusta varten
7 Lokero 1/ variaineen luukku 15 Faksiportti: faksin linjatulo*
8 Lokero?2 16 Faksiportti: puhelimen linjalahto*

*Vain faksimallit

Asennuksen aikana: Wi-Fiin ja liitettavyyteen liittyvaa
opastusta ja vinkkeja

Ellei ohjelmisto pysty loytamaan tulostinta asennuksen aikana, tarkista seuraavat tilanteet
ongelman ratkaisemiseksi.

Mahdollinen ongelma Ratkaisu

Tulostimen Wi-Fi-asetustila aikakatkaistiin Tarkista ohjauspaneeli ja ota langaton asennustila
uudelleen kayttdon niin kehotettaessa.

Tietokone on liian kaukana tulostimesta  Siirra tietokone ldhemmaksi tulostinta. Tietokoneesi
saattaa olla tulostimen
Wi-Fi-signaalin kantaman ulkopuolella.

Tietokone on muodostanut yhteyden Katkaise yhteys VPN-verkkoon ennen

virtuaaliseen erillisverkkoon (VPN) tai HP-tulostinohjelmiston asentamista. Muodosta

etatydverkkoon yhteys VPN:aan uudestaan, kun tulostimen asennus
on valmis.

Huomaa: Ota sijaintisi ja Wi-Fi-verkon
suojaus huomioon ennen kuin katkaiset yhteyden

VPN:aan.
Wi-Fi-yhteys katkaistu tietokoneesta Jos tietokoneesi on liitetty Ethernet-yhteydellg,
(tietokone liitetty Ethernetilla) muodosta tietokoneen Wi-Fi-yhteys tulostimen

asennuksen aikana. Ethernet-kaapelia ei tarvitse
irrottaa tulostimesta.
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Asennuksen jalkeen: Wi-Fiin ja liitettavyyteen liittyvaa
opastusta ja vinkkeja
Jos olet suorittanut asennuksen loppuun, mutta sinulla on ongelmia Wi-Fi-yhteyden ylldpitamisessa,

tarkista langattoman yhteyden tila ja kaynnista asetustila uudelleen, jotta voit yrittad muodostaa
yhteyden uudelleen.

Mahdollinen ongelma Ratkaisu
Tulostin ei muodosta yhteytta uudelleen 1. Valitse ohjauspaneelin kohta Valikko >
tai ei yllapida yhteyttd verkkoon Tiedot > Liitettavyys > Wi-Fi. Jos tulostin on
(asennuksen jalkeen) Ei liitetty -luettelossa, siirry vaiheeseen 2.

2. Palaa takaisin aloitusnayttdon. Valitse
Valikko > Asetukset > Verkko > Palauta
verkkoasetukset.

3. Odota yksi minuutti. Avaa tulostinohjelmisto
ja yritd muodostaa yhteys uudelleen.

[:Dj Ohje ja tuki
E@ Kay HP:n tukisivustolla tutustuaksesi

tulostimeen liittyviin vianetsintaan
ja videoihin. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
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Mivakag epyaAeiwv

Avoitte Tov Mivoka EpYOAEIWVY TTHTWVTAC I OXPWVOVTINC 0TO EMAVW UEPOC TNC 08AVNC Lot
VO QTTOKTAOETE MPOCRXON OTIC EPYNOIEC Kol TNV KXTAHOTOON TOU EKTUTIWTHA.

Mevou @ EVElypadh

Epdavion dAwv Twyv SuvaTotnTwy
TOU EKTUTTIWTA.

TUvdeon/amoouvdean @ o
Mpoodépel EAeyxo MpooBaong

OTOV EKTUTIWTH.

(%) Epyaoia UsB
EktUnmwon @ BonBswx
Z&pwon Xopti

& W)

@

BonO&ia pe tn poptwon xaptiov

Edv Bo tommoBetroete xapti legal, méote tnv aod&AEL0 TTIOW ot TO PMPOOTIVO PEPOC TOU
blokou kol TpaPNETE TTPOC Tar EPMPAC. Ot emekTaBEel 0 HIOKOC 2 ormd TO PTPOOTIVO UEPOC TOU
EKTUTTWTH KaTd mepimou 51 mm. Mo meploodtepe MANpodopieq Bonbetag elOIKE Vi xUTOV ToV
EKTUTIWTH, €MOoKedTeite Tnv dieUBuvon hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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AvvatoTNTEC EKTUTTWTN
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Mrmpootivo pépog Miow pépocg
1 BUpa USB mipoaogyyiong (xoUppotar HovTEA HOVO) 9 TMiow BUpa
2 Eméktaon diokou 050U 10 XUvbeon tpododooiog
3 Aiokoc €£660uU 11 MpdoPaon otic puotyyeg ypaditn
4 Mivakoac EAéyxou 12 Oupa USB Yl(X TN ouvdeon
. . . UTToAoYLOTA
5 Autopatog tpododotng eyypadwv 13 @0pa Ethernet
6 Koupni tpododooiac 14 OUpa USB yio armobrikeuon epyaolwv
7 hiokog 1/00pa mpooPoong ypaditn 15 OUpa dpa;: “Tpoppr elo6dou” Gok*
8 Alokog 2 16 OUpx da&: “Tpoupn e€6dou”

TNAEPWVOU*

*MOVO HOVTEAX E DaE

Kata T duapkera tne eykataotaonc: Bodsia kat
oupBoulég yia to Wi-Fi kat tn cuvdeocipotnta

EGv TO AOYLOUIKO eV PTTOPEL vax BPEL TOV EKTUTWTH 00(C KT TN OLGPKELX TNC EYKAXTAOTAONC,
eAEVETE TIC aKOAOUBEC CUVONKEC yIo Vot AUOETE TO TTPORANUCL.

MBavo mpdpANpa

Nuon

‘EANEe 1o Xpovikd 6plo TNG
AelToupyiog eykotdotoong Wi-Fi
TOU EKTUTIWTA

EAEyETe ToV TTivVaKa EAEYXOU KOl ETTVEKKIVIOTE
TN A€lToupyioe aoUpHNTNG EYKXTAOTOONC, EHOTOV
ooc (ntnBei.

0 uoAOYLOTAC Efvait TIOAU pakpLi
oo TOV EKTUTIWTA

METOKIVIOTE TOV UTTOAOYLOTH TTLO KOVTX OTOV EKTUTIWTH.
O UTTOAOVYLOTHC 00(C EVOEXETOL VO BPIOKETOL EKTOC
eUBEAELOC TOU onpaTog Wi-Fi Tou ekTumwn.

0 uroAoyLoTHAC ival ouvoedEEVOC
o€ €V ElkoVIKO 1OLWTIKO diKTuO
(Virtual Private Network - VPN) rj oe
QTMOUOKPUOUEVO HIKTUO epyaaiog

Aroouvodebeite armmd to VPN mplv armd Tnv eyKat&otoon

TOU AoyLlodikoU ektunwtr) HP. Yuvdebeite Eavd oto VPN

HETA TNV OAOKANPWON TNE EYKAXTAOTOONG TOU EKTUTIWTH.
2nueiwaon: AéBete unmdywn tnv TomoBeoia oog Kot TV

aod&Aelx Tou dikTuou Wi-Fi mplv armd tnv amoouvdeon
ard to VPN,

Eivau amevepyorotnpévo to Wi-Fi
OTOV UTTOAOYLOTH (0 UTTOAOYLOTHG
eival ouvbedeEvoC Péow Ethernet)

EGv 0 UMoAoyLOTrC 0O Elval CUVOEDEEVOC HEOW
Ethernet, evepyorotote to Wi-Fi Tou umoAoyiotr Kot
TNV EYKATAOTOON TOU EKTUTWTH. AEV XPELGETOIL VO
QTTOOUVOETETE TO KAWL Ethernet oo tov ektunwt.




Meta tnv eykatdotaon: Bofeia kat cupBouléc yia to Wi-Fi
KOl T 6uvdesIpoTNTU

E&v OAOKANPWONTE TNV EYKATHOTAON XAAK EXETE TTPORANLATO LE TN SLoTrpnon PG oUVOEDNC .
Wi-Fi, eA€yETE TNV KATAOTXON XCUPHATOU SIKTUOU Kol EMTAVEKKIVIOTE TN AELTOUPYIX EYKATXOTAONC =
YO VOUETTLXELPTOETE VO 0UVOEBE(iTE Eavd. '55
3.
MBavo mpoBANX Nuon
0 eKTUMWTNC O€V EMAVOOUVOEETL I OEV 1. 2tov mivoka eEAEyXoU, EMAEETE Mevou >
propel va dIxTnProeL Pl oUvOEDn 0TO MAnpodopiec > Yuvdeaudtnro > Wi-Fi. Edv
diktuo (uetd tnv eykatdotoon) N KXTAOTOON TOU EKTUTTWTH GVOPEPETOL WC

«Xwplc cuvdeon», cuvexiote 0To BAua 2.

2. Emotpéyte otnv Apxikn 0Bovn. EmAeEte
Mevou > PuBpioelg > Alktuo > Emavadopd
pubpuiogwv diktUou.

3. Mepiuévete eva Aemto. AvoifTe To AoyLopIKO
TOU EKTUTIWTH KaL TTpOoTaBrRoTE val
ouvdeBeite Eava.

[:Dj BonBsia kat urootipiEn
E@ [LoC VTLLETWITLON TIPOBANUGTWY KOl
BIVTEO VIX TOV EKTUTTIWTH, EMIOKEPTE(TE

v tonoBeaio web umootipiEnc tne HP.  https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

OLTTANPOdOPIEC TTOU TTEPLEXOVTAL OTO MAPOV UTTOPEL VX AAGEOUV XWwpic TpogLdomoinan.
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Kezelopanel

Iranyitopult

Nyissa meg az Irdnyitdpultot a kijelzé tetejére torténd koppintassal vagy felfelé htizassal,
hogy hozzaférjen a nyomtato feladataihoz és allapotahoz.

)

Menu .
“ i . L Masolat
Osszes nyomtatasi képesség megtekintése.

Bejelentkezés/Kijelentkezés @ Fax
A nyomtatéhoz valé hozzaférés
szabalyozasara szolgal.

(=) ) Feladat USB
Nyomtatas @ Sugo
Beolvasas Papir

©

Segitség a papir betdltéséhez

Szabvanyos méret(i papir betoltése esetén nyomja meg a talca ellils6 része mogotti reteszt, és hizza
el6re. A 2. talca korllbeltl 51 mm-re nyulik ki a nyomtato ellilsé részébél. Tovabbi nyomtatospecifikus
informaciokeért latogasson el a kdvetkezd webhelyre: hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



A nyomtato lehetdségei
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Hatsé nézet

Ellils6 nézet

1 Walk-up USB port (csak vezeték nélkali 9 Hatso ajto
modellek esetén) 10 Tapcsatlakozas
2 Kimeneti talcahosszabbitd 11 Hozzaférés a tonerkazettakhoz
3 Kimeneti talca 12 USB-port szamitogépes kapcsolathoz
4 Kezel6panel 13 Ethernet-port
5 Automatikus lapadagolo 14 USB-port feladattarolashoz
6 Bekapcsolo gomb 15 Faxport: Fax ,vonalbemenet™
7 1. talca/Tonerek ajtaja 16 Faxport: Telefon ,vonalkimenet™
8 2.talca

* Csak fax modellek

A beallitas soran: Segitség és tippek a Wi-Fi-vel és
a csatlakoztathatésaggal kapcsolatban

Ha a szoftver nem taldlja a nyomtatot a beallitas sordn, ellendrizze a kdvetkez6 feltételeket
a probléma megoldasahoz.

Lehetséges probléma Megoldas

A nyomtatd Wi-Fi beallitasi modjaban Ellendrizze a kezel6panelt, és inditsa Ujra a vezeték

idétullépés lépett fel

nélkdli beallitasi modot, ha erre kap utasitast.

A szamitogep tul messze van a
nyomtatotol

Helyezze a szamitogépet kdzelebb a nyomtatéhoz.
Lehet, hogy a szamitogépe a nyomtatd Wi-Fi
jelének hatétavolsagan kivdl van.

Virtudlis maganhalozathoz (VPN)
vagy tavoli munkahelyi halézathoz
csatlakoztatott szamitogép

A HP nyomtatoszoftver telepitése elétt szakitsa
meg a VPN-csatlakozast. A nyomtatd beallitasanak
befejezése utan csatlakozzon ismét a VPN-hez.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tartézkodasi
helyét és a Wi-Fi halozat biztonsagat, mielétt
lekapcsolodna egy VPN-r6L.

A Wi-Fi kapcsolat ki van kapcsolva
a szamitdégépen (a szamitdgépet
Ethernet-en keresztil csatlakozik)

Ha a szamitogép Ethernet-csatlakozassal van
csatlakoztatva, a nyomtatd beallitdsa soran
kapcsolja be a szamitdgép Wi-Fi kapcsolatat.
Az Ethernet-kabelt nem kell levalasztania a
nyomtatorol.
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A beallitast kdvetoen: Segitség és tippek a Wi-Fi-vel és
a csatlakoztathatosaggal kapcsolatban

Ha befejezte a beallitast, de problémai vannak a Wi-Fi-kapcsolat fenntartasaval, ellendrizze a
vezeték nélkili kapcsolat allapotat, és inditsa Ujra a beallitasi modot, hogy Ujra megprébalhassa

a csatlakozast.

Lehetséges probléma

Megoldas

A nyomtatd nem csatlakozik Ujra a
haldzathoz vagy nem tartja fenn a
kapcsolatot a halozattal (a bedllitast
kbvetéen)

1. Akezel6panelen valassza a Mend >

Informacié > Csatlakozas > Wi-Fi
menupontot. Ha a nyomtaté a ,Nem
csatlakoztatott” listan szerepel, folytassa
a 2. lépeéssel.

. Lépjen vissza a Kezdéképernyére. Valassza

a Men( > Beallitasok > Haldzat > Haldzati
beallitasok visszaallitasa lehetéséget.

. Varjon egy percet. Nyissa meg a nyomtato

szoftvert, és prébaljon ismét csatlakozni.

[:Dj Sugo és tamogatas

'E@ A nyomtat¢ hibaelharitasahoz
és videokert latogasson el a HP
tamogatasi oldalara.

Jelen dokumentum tartalma elézetes értesités nélkil valtozhat.

https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303



Vadibas panelis
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Informacijas panelis

Lai pieklUtu printera uzdevumiem un statusam, atveriet informacijas paneli, pieskaroties vai
velkot displeja augsdala.

Al @ Kopésana
Skatiet visas drukas raksturiezimes. P
Pierakstisanas/izrakstisanas
v o Fakss
Nodrosina piekluves kontroli printerim.
Darbs USB
fé}] Drukasana @ Palidziba
@ Skenésana Papirs

Palidziba ar papira ievietoSanu

Jaievietojat juridiska dokumenta papiru, saspiediet fiksatoru aiz paplates prieksdalas un
velciet uz prieksu. 2. paplate izvirzisies no printera priekSpuses par aptuveni 2 collam (517 mm).
Specifiskajai printera palidzibas informacijai apmekléjiet hp.com/support/colorljmfp4301-4303.

47



Latviesu

48

Printera funkcijas

PriekSpuse
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NESS5 Ak
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Aizmugure

Virséja USB pieslégvieta (tikai bezvadu modeliem) 9 Aizmugures durtinas

|zvades paplates pagarinatajs
lzvades paplate
Vadibas panelis

Stravas poga
1. paplate / tonera piekluves durtinas

1
2
3
4
5 Automatiskais dokumentu padevéjs
6
7
8 2.paplate

10 Stravas padeve
11 Piekluve tonera kasetnéem

12 USB pieslégvieta savienojumam
ar datoru

13 Ethernet piesléegvieta
14 USB pieslegvieta darbu kratuvei
15 Faksa ports: Fakss “iekséja linija"™
16 Faksa ports: Talrunis “aréja linija"™
* Tikai faksa modeliem

lestatiSanas laika: palidziba un padomi par Wi-Fi un

savienojamibu

Ja programmatdra nevar atrast printeri iestatisanas laika, parbaudiet talak noraditos apstaklus, lai

risinatu problému.

lespéjama probléma

Risinajums

Printera Wi-Fi iestatiSanas rezima taimauts Ja tiek noradits, parbaudiet vadibas paneli un

restartéjiet bezvadu iestatisanas rezimu.

Dators parak talu no printera

Parvietojiet datoru tuvak printerim. Dators varétu
bUt arpus printera Wi-Fi signala diapazona.

Dators pievienots virtualajam privatajam
tiklam (VPN) vai attalajam darba tiklam

Atvienojiet no VPN pirms HP printera
programmatdras instalésanas. Péc printera
iestatisanas vélreiz pievienojiet VPN.

Piezime. Pirms atvieno%anas no VPN
parliecinieties ar Wi-Fi tikla atrasanas vietu
un drosibu.

Wi-Fiizslégts datora (dators pievienots
ar Ethernet)

Ja dators ir pievienots ar Ethernet, ieslédziet
datora Wi-Fi, kamer iestatat printeri. Nav
jaatvieno Ethernet kabelis no printera.




Péc iestatiSanas: palidziba un padomi par Wi-Fi un
savienojamibu

Ja esat pabeidzis iestatisanu, bet jums ir problémas ar Wi-Fi savienojuma uzturésanu, parbaudiet
bezvadu tikla statusu un restartéjiet iestatisanas rezimu, lai méginatu vélreiz izveidot savienojumu.

lespéjama problema Risinajums
Printeris neveido atkartotu savienojumu 1. Vadibas paneli atlasiet Izvélne >
vai neuztur savienojumu ar tiklu Informacija > Savienojamiba > Wi-Fi. Ja
(péc iestatisanas) printeris ir noradits ar atzimi “Nav savienots”,

turpiniet ar 2. darbibu.

2. Atgriezieties sakumekrana. Atlasiet
Izvélne > lestatijumi > Tikls > Atjaunot

tikla iestatijumus.

3. Uzgaidiet vienu mindti. Atveriet printera
programmatdru un meginiet vélreiz
izveidot savienojumu.

[:Dj Palidziba un atbalsts
=® Printera probléemu novéersanas
informaciju un video skatiet HP

atbalsta vietna. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Seit ietverto informaciju var mainit bez iepriek$éja bridinajuma.
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Valdymo skydelis

Ataskaity sritis

Atidarykite Ataskaity sritj paliesdami ar braukdami ekrano virsuje, kad prieitumeéte prie
spausdintuvo uzduodiy ir bisenos.

@ Meniu @ Kopijuoti

Perzilrékite visas spausdintuvo galimybes. Pl
,Sign In“ (Prisijungti) / ,Sign Out* @

(Atsijungti) Faksas
Suteikia spausdintuvo prieigos kontrole.

UZduotis (=b) USB

ng Spausdinimas @ Zinynas

@ Nuskaitymas Popierius

Pagalba jdedant popieriy

Jei dedate ,Legal” popieriy, suimkite sklende po déklo priekiu ir traukite pirmyn. 2 déklas
spausdintuvo priekyje isljs apie 2 colius (57 mm). Daugiau su spausdintuvu susijusios zinyno
informacijos zr.hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Spausdintuvo funkcijos
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Priekis Atgal

1 ,Walk-up“ USB prievadas (tik belaidZziuose modeliuose) 9 Galinés durelés

2 |Svesties déklo ilgiklis 10 Maitinimo jungtis

3 ISvesties déklas 11 Prieiga prie rasalo kaseciy

4 Valdymo skydelis 12 USB prievadas kompiuteriui prijungti

5 Automatinis dokumenty tiektuvas 13 Eterneto lizdas

6 Maitinimo mygtukas 14 USB prievadas uzduotims saugoti

7 1 déklas / rasalo prieigos durelés 15 Fakso prievadas: Fakso ,linija“*

8 2 deklas 16 Fakso prievadas: Telephono
Linija™*

*Tik fakso modeliai

Sarankos metu: ,,Wi-Fi“ ir jungiamumo zinynas ir patarimai

Jei programiné jranga negali rasti jisy spausdintuvo sgrankos metu, perzitrékite tolesnes salygas,
kad pasalintumeéte problema.

Galima problema Sprendimas
Spausdintuvo ,Wi-Fi“ sgrankos rezimo Patikrinkite valdymo skydelj ir paleiskite iS naujo
skirtojo laiko pabaiga belaideés sgrankos rezimg, jei busite paraginti.
Kompiuteris per toli nuo spausdintuvo Perkelkite kompiuterj ar¢iau spausdintuvo. Jasy

kompiuteris gali bati uz spausdintuvo ,Wi-Fi*
signalo diapazono.

Kompiuteris prijungtas prie virtualaus Atjunkite nuo VPN pries diegdami HP
privaciojo tinklo (VPN) arba nuotolinio spausdintuvo programine jranga. Vel prijunkite
darbo tinklo prie VPN baige spausdintuvo saranka.

Pastaba. Apsvarstykite savo vietg ir ,Wi-Fi*
tinklo sauguma pries atjungdami nuo VPN.

L,Wi-Fi“ iSjungtas kompiuteryje (kompiuteris Jei jasy kompiuteris prijungtas naudojant

prijungtas naudojant eterneta) eterneta, jjunkite kompiuterio ,Wi-Fi* atlikdami
spausdintuvo sgranka. Jums nereikia atjungti
eterneto kabelio nuo spausdintuvo.
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Po sarankos: ,,Wi-Fi“ ir jungiamumo zinynas ir patarimai

Jei uzbaigete saranka, bet yra problemy palaikant ,Wi-Fi“ rysj, patikrinkite belaide blseng ir paleiskite
i5 naujo sarankos rezima, kad pabandytumeéte vel prijungti.

>

S

=

2 Galima problema Sprendimas
Spausdintuvas neprisijungia i$ naujo arba 1. Valdymo skydelyje pasirinkite Meniu >
nepalaiko rysio su tinklu (po sgrankos) Informacija > Jungiamumas > Wi-Fi.

Jei spausdintuvas nurodytas kaip
JNeprijungtas”, pereikite prie 2 veiksmo.

2. Grjzkite atgal j pagrindinj ekrana. Pasirinkite
Meniu > Parametrai > Tinklas > Atkurti
tinklo parametrus.

3. Palaukite vieng minute. Atidarykite
spausdintuvo programine jrangg ir vel
bandykite prijungti.

[:Dj Pagalba ir palaikymas
'E@ Spausdintuvo trik¢iy salinimo budai
ir vaizdo jrasai pateikiami HP palai-

kymo svetainéje. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Cia nurodyta informacija gali bati kei¢iama be isankstinio jspéjimo.
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Kontrollpanel

Dashbord

Apne dashbordet ved & bergre eller sveipe gverst pa skjermen for & fa tilgang til
skriveroppgaver og status.

D) @ Kopierin
Vis alle skriveregenskaper. P 9
@ ngg pé/Logg v @ Faks
Gir tilgangskontroll til skriveren.
Jobo us
(z)) Utskrift @ Hjelp
@ Skanning Papir

Hjelp med ilegging av papir

Hvis du skal legge i Legal-papir, trykker du inn lsen foran fronten av skuffen og trekker den
forover. Skuff 2 trekkes ut ca. 51 mm fra fronten av skriveren. For mer skriverspesifikk hjelp og
informasjon, kan du ga til hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Skriverfunksjoner

Forside

USB-port (bare tradlgse modeller)
Utskuff-forlenger

Utskuff

Kontrollpanel

Automatisk dokumentmater
Av/pa-knapp

Skuff 1/Tonertilgangsdeksel
Skuff 2

0 N O U W=

=7

47t

9 Bakre deksel
10 Strgmtilkobling
11 Tilgang til tonerkassetter

12 USB-port for tilkobling til
datamaskin

Ethernet-port

USB-port for jobblagring
Faksport: Faks -linje inn*
Faksport: Telefon-linje ut*

13
14
15
16

*Kun faksmodeller

Under oppsett: Hjelp og tips for Wi-Fi og tilkobling

Hvis programvaren ikke finner skriveren under oppsettet, kan du kontrollere fglgende for a lgse

problemet.

Potensielt problem

Lgsning

Tidsavbrudd for Wi-Fi-oppsett pa skriveren

Kontroller kontrollpanelet og start tradlgst
oppsett pa nytt hvis du blir bedt om det.

Datamaskinen er for langt fra skriveren

Flytt datamaskinen naermere skriveren. Det kan
hende at datamaskinen er utenfor rekkevidden
til skriverens Wi-Fi-signal.

Datamaskinen er koblet til et virtuelt privat
nettverk (VPN) eller eksternt jobbnettverk

Koble fra et VPN far du installerer HP-
skriverprogramvaren. Koble til VPN igjen nar
skriveroppsettet er fullfart.
Merk: Vurder plasseringen og sikkerheten til
Wi-Fi-nettverket fgr du kobler fra et VPN.

Wi-Fi slatt av pa datamaskinen
(datamaskin tilkoblet via Ethernet)

Hvis datamaskinen er tilkoblet via Ethernet, slar
du pa datamaskinens Wi-Fi nar du konfigurerer
skriveren. Du trenger ikke koble Ethernet-
kabelen fra skriveren.




Etter oppsett: Hjelp og tips for Wi-Fi og tilkobling

Huvis du har fullfgrt oppsettet, men har problemer med & opprettholde en Wi-Fi-forbindelse, kan du
kontrollere den tradlgse statusen og starte oppsettmodus pa nytt for a prave a koble til igjen.

Potensielt problem Lgsning
Skriveren vil ikke koble til igjen eller 1. Pakontrollpanelet velger du Meny >
opprettholde en forbindelse til nettverket Informasjon > Tilkobling > Wi-Fi. Hvis
(etter oppsett) skriveren er oppfart som “Ikke tilkoblet”,

fortsetter du til Trinn 2.

2. Gatilbake til startskjermen. Velg Meny >
Innstillinger > Nettverk > Tilbakestill
nettverksinnstillinger.

3. Vent ett minutt. Apne skriverprogramvaren
og prav & koble til igjen.

[:Dj Hjelp og statte
'E@ For feilsgking av skriveren og videoer,

kan du ga til HPs stgtteside.
https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Opplysningene i dette dokumentet kan endres uten forvarsel.
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Panel sterowania

Tablica rozdzielcza

Otworz tablice rozdzielcza, dotykajgc lub przeciggajac palcem u goéry ekranu. Zobaczysz
wtedy zadania i stan drukarki.

Menu @ Koiui
Wyswietlanie wszystkich funkcji drukarki. piuj
7aloqui .

B Begtens @ ras
Umozliwia kontrolowanie dostepu
do drukarki.

Zlecenie (=b) USB

ng Drukuj @ Help
@ Skanuj Papier

Pomoc dotyczaca tadowania papieru

Jesli chcesz zatadowac papier formatu Legal, $cisnij zatrzask za przednig czescig podajnika i pociggnij
do przodu. Podajnik 2 wysunie sie z przedniej czesci drukarki na okoto 51 mm (2 cale). Aby uzyskac
wiecej informacji na temat drukarki, odwiedz strone hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Elementy drukarki

ol

>
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Przéd Tyt
1 tatwo dostepny port USB (tylko modele 9 Tylne drzwiczki

bezprzewodowe) 10 Gniazdo zasilania
2 Przedtuzacz odbiornika 11 Dostep do kaset z tonerem
3 Odbiornik 12 Port USB do taczenia z komputerem
4 Panel sterowania 13 Port Ethernet
5 Automatyczny podajnik dokumentow 14 Port USB do przechowywania zadan
6 Przycisk zasilania 15 Port faksu: Faks “wejécie liniowe™
7 Podajnik 1 / drzwiczki dostepu do tonera 16 Port faksu: Telefon“wyjscie liniowe™
8 Podajnik 2 * Tylko modele z faksem

Podczas konfiguracji: Pomoc i porady dotyczace Wi-Fi i tacznosci

Jesli oprogramowanie nie moze znalez¢ drukarki podczas konfiguracji, sprawdz ponizsze warunki,

aby rozwigzac problem.

Potencjalny problem

Rozwigzanie

Uptynat limit czasu trybu konfiguragji
sieci Wi-Fi

Sprawdz ustawienie panelu sterowania i ponownie
uruchom tryb konfiguracji bezprzewodowej, jesli
wyswietli sie stosowny monit.

Komputer znajduje sie za daleko od
drukarki

Ustaw komputer blizej drukarki. Komputer
moze znajdowac sie poza zasiegiem sygnatu
Wi-Fi drukarki.

Komputer jest potgczony z wirtualng
siecig prywatng (VPN — Virtual Private
Network) lub siecig do pracy zdalnej

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania
drukarki HP odtacz urzadzenie od sieci VPN. Po
zakonczeniu konfiguracji drukarki mozesz ponownie
potgczyc ja z siecig VPN.
Uwaga: Przed odtgczeniem od sieci VPN rozwaz
swojg lokalizacje i bezpieczenstwo sieci Wi-Fi.

Sie¢ Wi-Fi jest wytgczona na komputerze
(komputer jest podtgczony kablem
Ethernet)

Jesli komputer jest podtgczony kablem Ethernet,
przed rozpoczeciem konfiguracji drukarki wtacz

w nim Wi-Fi. Nie musisz odtgczac kabla Ethernet od
drukarki.
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Po zakonczeniu konfiguracji: Pomoc i porady dotyczace
Wi-Fi i tacznosci
Jesli konfiguracja zostata ukonczona, ale wystepuja problemy z utrzymaniem potgczenia Wi-Fi,

sprawdz stan tgcznosci bezprzewodowej i uruchom ponownie tryb konfiguracji, aby jeszcze raz
sprobowac nawigzac potaczenie.

Potencjalny problem Rozwigzanie
Nie mozna nawigza¢ ponownego potgczenia 1. W panelu sterowania wybierz Menu >
z drukarka lub nie mozna utrzymatc Informacje > £gcznos¢ > Wi-Fi. Jesli obok
potaczenia (po konfiguracji) drukarki widnieje tekst ,Brak potgczenia”,

przejdz do kroku 2.

2. Wro¢ do ekranu gtownego. Wybierz kolejno
Menu > Ustawienia > Sie¢ > Przywré¢
ustawienia sieciowe.

3. Odczekaj minute. Otworz oprogramowanie
drukarki i ponownie sprobuj nawigzac
potaczenie.

[:Dj Pomoc i obstuga techniczna
'E@ Informacje na temat rozwigzywanie
problemow i wideo dotyczace drukarki

znajduja sie w witrynie pomocy https://www.hp.com/support/
technicznej HP. colorljmfp4301-4303

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Painel de controle
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Painel

Abra o Painel tocando ou deslizando a parte superior da tela para acessar as tarefas
e o status da impressora.

Menu .
) ) Copiar
Veja todos os recursos da impressora.
@ Login ou Logout @ Fax
Fornece controle de acesso a impressora.

Trabalho UsB
Impressao @ Ajuda
@ Digitalizacao Papel

Ajuda para colocacao do papel

Se estiver colocando papel oficio, aperte a trava atrads da bandeja e empurre para frente.
A Bandeja 2 se estendera da parte da frente da impressora por cerca de 51 mm. Para obter mais
informacdes de ajuda especificas da impressora, acesse hp.com/support/colorljmfp4301-4303.

59



Portugués

60

Recursos da impressora

=7

SVt

Parte frontal Parte traseira
1 Porta USB portatil (apenas modelos sem fio) 9 Porta traseira
2 Extensdo do compartimento de saida 10 Conexdo da alimentacao
3 Bandeja de saida 11 Acesso aos cartuchos de toner
4 Painel de controle 12 Porta USB para conexdo
) " do computador
5 Alimentador automatico de documentos 13 Porta Ethernet
6 Botdo Liga/Desliga 14 Porta USB para armazenamento
7 Bandeja 1/Porta de acesso ao toner de trabalhos
8 Bandeja?2 15 Porta do fax: Fax “line in"*

16 Porta do fax: Telefone “line out™
*Somente modelos de fax

Durante a configuracao: Ajuda e dicas para Wi-Fi e conectividade

Se o software ndo conseguir encontrar sua impressora durante a configuracdo, verifigue as

seguintes condicdes para resolver o problema.

Possivel problema

Solucao

Tempo limite do modo de configuracdo do
Wi-Fi da impressora

Verifigue o painel de controle e reinicie 0 modo de
configuracdo sem fio, se solicitado.

Computador muito longe da impressora

Aproxime o computwador da impressora.
0 computador pode estar fora do alcance do sinal
de Wi-Fi da impressora.

Computador conectado a uma rede privada
virtual (VPN) ou rede profissional remota

Desconecte-se da VPN antes de instalar o software
daimpressora HP. Conecte-se a VPN novamente
guando terminar de configurar a impressora.

Observacdo: Considere sua localizagdo
e a seguranca da rede Wi-Fi antes de se
desconectar da VPN.

Wi-Fi desativado no computador
(estd conectado por Ethernet)

Se o computador estiver conectado por
Ethernet, ative o Wi-Fi do computador durante
a configuracdo da impressora. Ndo é necessario
desconectar o cabo Ethernet da impressora.




Depois da configuracao: Ajuda e dicas para Wi-Fi
e conectividade

Se vocé tiver concluido a configuracdo, mas houver problemas para manter a conexao Wi-Fi, verifique  5e)
o status da rede sem fio e reinicie 0 modo de configuracdo para tentar se conectar novamente. S,
S
5,
Possivel problema Solucao
Aimpressora ndo se reconecta ou mantém 1. No painel de controle, selecione Menu >
uma conexao com a rede (depois da Informacdes > Conectividade > Wi-Fi. Se
configuracgao) aimpressora estiver listada como “Ndo

conectada”, continue na Etapa 2.

2. Volte para a tela inicial. Selecione Menu >
Configuracdes > Rede > Restaurar
configuracdes de rede.

3. Aguarde um minuto. Abra o software da
impressora e tente conectar novamente.

[:Dj Ajuda e suporte
E@ Para ver a solucdo de problemas
e videos da impressora, acesse

o site de suporte da HP. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

As informacoes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
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Panoul de control

Tabloul de bord

Deschideti Tabloul de bord atingand sau glisand in partea de sus a afisajului, pentru a accesa
activitatile si starea imprimantei.

Meniu @ .
i ST : Copiere
Vizualizati toate capacitatile imprimantei.
@ Conectare/deconectare @ Fax
Asigura controlul accesului la imprimanta.

Lucrare =p) USB

Ajutor la incarcarea hartiei

Daca incarcati hartie pentru documente juridice, strangeti dispozitivul de blocare din spatele
partii frontale a tavii si trageti in afard. Tava 2 se va extinde din partea din fata a imprimantei
cu aproximativ 2 inchi (51 mm). Pentru mai multe informatii utile specifice imprimantei,
accesati hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Caracteristicile imprimantei
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Partea frontala Partea din spate
1 Port walk-up USB (doar modelele wireless) 9 Usadinspate
2 Extensie tava de iesire 10 Conexiune pentru alimentare
3 Tavade iesire 11 Accesare cartuse de toner
4 Panoul de control 12 Port USB pentru conectare
5 Alimentatorul automat de documente la calculator
6 Buton de alimentare 13 Port Ethernet
7 Tava 1/usa de acces la toner 14 Port USB pentru stocarea lucrarilor
8 Tava? , 15 Port pentru fax: Fax — ,intrare”*

16 Port pentru fax: Telefon — iesire™

* Doar modelele fax
in timpul instalarii: Ajutor si recomandari privind reteaua
Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu poate sa gaseasca imprimanta in timpul instalarii, verificati conditiile
urmatoare pentru a rezolva problema.

Problema posibila Solutie
Modul de configurare a retelei Wi-Fia  Verificati panoul de control si reporniti modul de
imprimantei este oprit instalare wireless, daca vi se solicita.
Calculatorul se afld prea departe Mutati calculatorul mai aproape de imprimanta.
de imprimanta Calculatorul poate fiin afara razei de semnal Wi-Fi

aimprimantei.

Calculatorul este conectat la o retea Deconectati de la VPN inainte de a instala software-
privata virtuala (VPN) sau o retea de ulimprimantei HP. Conectati din nou la VPN dupa
serviciu de la distanta ce ati finalizat instalarea imprimantei.

Nota: Tineti cont de locatia dvs. si de securitatea
retelei Wi-Fiinainte de a va deconecta de la VPN.

Reteaua Wi-Fi este oprité pe calculator  In cazul in care calculatorul este conectat la

(calculator conectat prin Ethernet) Ethernet, porniti functia Wi-Fi a calculatorului
in timp ce instalati imprimanta. Nu trebuie sa
deconectati cablul Ethernet de la imprimanta.
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Dupa instalare: Ajutor si recomandari privind reteaua
Wi-Fi si conectivitate

Daca ati finalizat instalarea, dar mai aveti probleme cu mentinerea unei conexiuni Wi-Fi, verificati
starea wireless si reporniti modul de instalare pentru a incerca sa va conectati din nou.

Problema posibila Solutie
Imprimanta nu se poate reconecta sau 1. Pe panoul de control, selectati Meniu >
nu poate mentine o conexiune la retea Informatii > Conectivitate > Wi-Fi.
(dupa instalare). Daca imprimanta este prezentatad ca
.Neconectatd”, continuati cu Pasul 2.

2. Navigatiinapoi la ecranul principal.
Selectati Meniu > Setari > Retea > Restaurare
setariretea.

3. Asteptati un minut. Porniti software-
ul imprimantei si incercati din nou sa
va conectati.

[:Dj Ajutor si asistenta
'E@ Pentru informatii si videoclipuri despre
depanarea imprimantei, vizitati site-ul

HP pentru asistenta tehnica. https://www.hp.com/support/
colorljmfp4301-4303

Informatiile din acest document pot fi modificate fard instiintare prealabila.



Ovladaci panel

Riadiaci panel

Dotykom alebo potiahnutim prsta v hornej ¢asti displeja otvorte riadiaci panel a ziskajte

pristup k tloham a stavu tlaciarne.

Ponuka

SlUzi na zobrazenie vsetkych
moznosti tlaciarne.

@ Prihlasenie/odhlasenie

Umoznuije riadit pristup k tlaciarni.

Uloha

Pomoc pri vkladani papiera

@ Kopirovat
@ Fax

Ak vkladate papier formatu Legal, zatlacte zapadku za prednou stranou zasobnika a vytiahnite
ho vpred. Zasobnik 2 sa vysunie z prednej ¢asti tlaciarne asi o 51 mm. Informacie pomocnika pre
konkrétnu tlaciaren najdete na stranke hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Vlastnosti tlaciarne
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Predna cast Zadna ¢ast

1 Port USB na rychle pouzitie (len bezdrotové modely) 9 Zadné dvierka

2 Nadstavec vystupného zasobnika 10 Pripojenie napajania

3 Vystupny zasobnik 11 Pristup k tonerovym kazetam

4 Ovladaci panel 12 Port USB na pripojenie pocitaca

5 Automaticky podavac dokumentov 13 Port siete ethernet

6 Tlacidlo napajania 14 Port USB na ukladanie uloh

7 Pristupové dvierka k zasobniku 1/toneru 15 Porty faxu faxova ,vstupna linka“*
8 Zasobnik 2 16 Porty faxu telefénna

Lvystupna linka™*
* Len modely faxu

Pocas nastavenia: Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a konektivitu

Ak softvér nedokaze pocas nastavenia najst vasu tlaciaren, skontrolujte nasledujice podmienky,
aby ste vyriesili dany problém.

Potencialny problém RieSenie
Uplynul ¢asovy limit rezimu nastavenia Skontrolujte ovladaci panel, ak sa zobrazi vyzva,
tlaciarne cez Wi-Fi. reStartujte rezim bezdrétového nastavenia.
Pocitac je prilis daleko od tlaciarne. Presunte pocitac bliZsie k tlaciarni. Pocita¢ mo6ze

byt mimo dosahu Wi-Fi signalu tlaciarne.

Pocitac je pripojeny do virtualnej sikromnej Pred instalaciou softvéru tlaciarne HP sa
siete (VPN) alebo siete pre pracu na dialku. odpojte od siete VPN. Po dokonc¢eni nastavenia
tlaciarne sa znovu pripojte do siete VPN.

Poznamka: Pred odpojenim sa zo siete VPN
vezmite ohlad na to, kde sa nachadzate a
zabezpecenie siete Wi-Fi.

Na pocitaci je vypnuta siet Wi-Fi (pocitac Ak je pocitac pripojeny pomocou ethernetu,

pripojeny pomocou ethernetu). zapnite pocas nastavovania tlaciarne na pocitaci
siet Wi-Fi. Nemusite odpajat ethernetovy kabel
od tlaciarne.
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Po nastaveni: Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a konektivitu

Ak ste dokoncili nastavenie, ale mate problémy s udrzanim pripojenia Wi-Fi, skontrolujte stav
bezdrotovej siete a znovu restartujte rezim nastavenia, aby ste sa skusili pripojit znova.

Potencialny problém RiesSenie
Tlaciaren sa nechce znovu pripajit alebo 1. Na ovladacom paneli vyberte polozku
udrzat pripojenie k sieti (po nastaveni). Ponuka > Informacie > Konektivita > Wi-Fi.

Ak je tlaciaren uvedena ako ,Nepripojena*,

pokracujte na krok 2.

2. Prejdite spat na domovsku obrazovku.
Vlyberte polozku Ponuka > Nastavenia >
Siet > Obnovit sietové nastavenia.

3. Pockajte jednu minutu. Otvorte softveér
tlaciarne a skuste sa znova pripojit.

[:Dj Pomoc a podpora
E@ RieSenie problémov a videa pre tlaciaren

najdete na stranke podpory HP.
https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez upozornenia.
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Nadzorna plosca

Nadzorna plosca

Dotaknite se zgornjega dela zaslona ali podrsnite po njem, da odprete nadzorno plosco, kjer
imate dostop do tiskalnih opravil in stanja.

] @ Kopiranje
Prikaz vseh zmogljivosti tiskalnika. pirany
Prij j

@ Javafodjava ' . @ Faks
Omogoca nadzor dostopa do tiskalnika.

Opravilo (=<p) USB

(=) Tiskanje @ Pomot

@ Opticno branje Papir

Pomoc pri nalaganju papirja

Ce nalagate papir za pravne dokumente (Legal), stisnite zati¢ za sprednjim delom pladnja in ga
povlecite naprej. Pladenj 2 se za priblizno 51 mm razsiri iz sprednjega dela tiskalnika. Za podrobnejse
informacije za pomoc za tiskalnik obis¢ite hp.com/support/colorljmfp4301-4303.



Funkcije tiskalnika
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Spredaj Zadaj
1 Neposredno tiskanje prek vrat USB 9 Zadnjavratca
(samo brezzi¢ni modeli) 10 Prikljucek za napajanje
2 pOdalJSfEk |zh0(-jnega pladnja 11 Dostop do kartus s tonerjem
3 Izhodni pladerj{ 12 Vrata USB za prikljucitev racunalnika
4 Nadzom-a‘ploscaf ) 13 Vrata za ethernet
Z éam(;dejnlkTOdﬁJa:{]lk dokumentoy 14 Vrata USB za shranjevanje poslov
; Plur(? Z?;’ otp “ O; ton dot ) 15 Vrata faksa: »Dohodnac« linija faksa*
en ostop do tone
. J, vratca za dostop fla 16 Vrata faksa: »Odhodna«
8 Pladenj2

telefonska linija*
*Samo za modele s faksom

Med nastavitvijo: Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezljivost

Ce programska oprema med nastavitvijo ne najde tiskalnika, preverite naslednja stanja, da
odpravite tezavo.

Morebitna tezava Resitev

Casovna omejitev natina za nastavitev Preverite nadzorno plos¢o in ob pozivu znova
omrezja Wi-Fi tiskalnika je potekla zazenite nacin brezzi¢ne nastavitve.

Racunalnik je predale¢ od tiskalnika Racunalnik premaknite blizje tiskalniku. Racunalnik je
morda zunaj dosega signala omrezja Wi-Fi tiskalnika.

Racunalnik ima vzpostavljeno Pred namestitvijo programske opreme za tiskalnik

povezavo z navideznim zasebnim HP prekinite povezavo z navideznim zasebnim

omrezjem (VPN) ali oddaljenim omrezjem. Ko dokoncate nastavitev tiskalnika,

sluzbenim omrezjem znova vzpostavite povezavo z navideznim zasebnim
omrezjem.

Opomba: Preden prekinete povezavo z navideznim
zasebnim omrezjem, upostevajte svojo lokacijo in
varnost omrezja Wi-Fi.

Omrezje Wi-Fi v racunalniku je Ceje ratunalnik povezan prek etherneta, med
izklopljeno (racunalnik je povezan nastavitvijo tiskalnika vklopite omreZzje Wi-Fi
prek etherneta) racunalnika. Povezave med ethernetnim kablom in

tiskalnikom ni treba prekiniti.
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Po nastavitvi: Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezljivost

Ce ste dokon¢ali namestitev, a imate tezave z ohranjanjem povezave Wi-Fi, preverite stanje brezzi¢ne

povezave in za vnovitno vzpostavitev povezave znova zazenite nacin za nastavitev.
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Morebitna tezava ReSitev
Tiskalnik ne vzpostavi povezave znova ali 1. Na nadzorni plos¢i izberite razdelek
ohrani povezave z omrezjem (po nastavitvi) Meni > Informacije > Povezljivost > Wi-Fi.

Ce je za tiskalnik navedeno »Povezava ni
vzpostavljenag, izvedite 2. korak.

2. Vrnite se na zacetni zaslon. Izberite
Meni > Nastavitve > Omrezje > Obnovitev
omreznih nastavitev.

3. Pocakajte eno minuto. Odprite programsko
opremo tiskalnika in poskusite znova
vzpostaviti povezavo.

[:Dj Pomoc in podpora
'E@ Za informacije o odpravljanju tezav s

tiskalnikom in videoposnetke obiscite

spletno mesto HP za podporo. https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



Kontrollpanel

Kontrollpanel

Oppna kontrollpanelen genom att trycka eller svepa l&ngst upp pa skarmen for att komma
at skrivaruppgifter och status.

HEIY) @ Kopiera
Visa skrivarens alla funktioner. P
@ Logga in/logga ut @ Fax
Ger atkomstkontroll till skrivaren.
Jobb uss
fé}] Skriva ut @ Hjalp
@ Skanna Papper

Hjdlp med papperspafyllning

Om du fyller pa papper, tryck in sparren bakom fackets framsida och dra framat. Magasin 2
stracker sig fran framsidan av skrivaren cirka 51 mm. Mer information om skrivarspecifik hjalp
finns pa hp.com/support/colorljmfp4301-4303.
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Skrivarfunktioner
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Framsida Baksida

1 Manuell USB-port (endast tradlosa modeller) 9 Bakre lucka

2 Forlangning av utmatningsfack 10 Natanslutning

3 Utmatningsfack 11 Tillgang till tonerkassetter

4 Kontrollpanel 12 USB-port for datoranslutning
5 Automatisk dokumentmatare 13 Ethernet-port

6 Strombrytare 14 USB-port for jobblagring

7 Fack 1/Tonerlucka 15 Faxport: Fax "linjeingang”*

8 Fack? 16 Faxport: Telefon "linjeutgdng™

* Enbart faxmodeller

Under installationen: Hjdlp och tips for Wi-Fi och anslutning

Om programvaran inte kan hitta din skrivare under installationen, kontrollera foljande villkor fér att

[6sa problemet.

Potentiellt problem

Lésning

Installningslaget for skrivarens Wi-Fi-timeout

Kontrollera kontrollpanelen och starta
om det tradlosa installationslaget, om
du uppmanas till det.

Datorn ar for langt fran skrivaren

Flytta datorn ndrmare skrivaren. Din dator
kan vara utanfor rackvidden for skrivarens
Wi-Fi-signal.

Dator ansluten till ett virtuellt privat natverk
(VPN) eller fjarranslutet arbetsnatverk

Koppla fran en VPN innan du installerar
HP-skrivarprogramvara. Anslut till VPN igen
efter avslutad skrivarinstallning.

Obs! Tank pa din plats och sékerheten i
Wi-Fi-natverket innan du kopplar fran en VPN.

Wi-Fi avslagen pa dator
(dator ansluten via Ethernet)

Om din dator ar ansluten via Ethernet, sla pa
datorns Wi-Fi medan du staller in skrivaren.
Du behdver inte koppla bort Ethernet-kabeln
fran skrivaren.




Efter installation: Hjdlp och tips for Wi-Fi och anslutning

Om du har slutfért installationen men har problem med att uppratthalla en Wi-Fi-anslutning,
kontrollera den tradldsa statusen och starta om installationslaget for att foérsdka ansluta igen.

Potentiellt problem Losning
Skrivaren ansluter inte eller uppratterhaller 1. Valj Meny > Information > Anslutbarhet >
inte anslutningen till natverket (efter Wi-Fi pa kontrollpanelen. Om skrivaren ar
installation) listad som "Ej ansluten”, fortsatt till steg 2.

2. Gatillbaka till startskarmen. Valj Meny >
Installningar > Natverk > Aterstall
natverksinstallningar.

3. Vanta en minut. Oppna skrivarens
programvara och forsok ansluta igen.

[:Dj Hjalp och support
'E@ For felsdkning och videor for skrivare,

besok HP: s supportwebbplats.
https://www.hp.com/support/

colorljmfp4301-4303

Den héarinformationen kan éndras utan féoregaende meddelande.
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